-« DICHIARAZIONE DI CONFORMITA" UE

N. 0051-CPR-1498

(1) Modello di prodotto/prodotto:
PREVIDIA-C200LZEXx

) Fabbricante:

INIM ELECTRONICS S.R.L.
VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI
63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912

web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it
@) La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante.

@ Oggetto della dichiarazione:

@.1) Modello di prodotto/prodotto:
PREVIDIA-C200LZEx

4.2) Serie:
PREVIDIA-Compact

«.3) Variantel/i:
PREVIDIA-C200LZx, PREVIDIA-C200Lx, PREVIDIA-C100Lx, PREVIDIA-C050Lx

.4y Descrizione:
Centrale di controllo e segnalazione con apparecchiatura di alimentazione,

apparecchiatura di trasmissione allarme e segnalazione guasto e dispositivo
elettrico automatico di comando e gestione spegnimento e di ritardo integrati per

sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio per edifici e per sistemi di
estinzione a gas installati in edifici come parte di un sistema operativo completo

) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

2011/65/UE (RoHSD)

2014/53/UE (RED)

© Riferimento alle pertinenti norme armonizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche
usate in relazione alle quali & dichiarata la conformita:
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EN IEC 63000:2018

6.1 SALUTE E SICUREZZA (art. 3.1a)

EN 62311:2008

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

©.2) COMPATIBILITA' ELETTROMAGNETICA (art. 3.1b)
EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-3 v2.3.2

EN 301 489-52 vV1.2.1

EN IEC 61000-6-3:2021

EN 50130-4:2011 + A1:2014

6.3 USO EFFICACE ED EFFICIENTE DELLO SPETTRO RADIO (art. 3.2)
EN 300 220-2 v3.1.1

EN 301 511 V12.5.1

EN 301 908-1 V15.2.1

EN 301 908-2 v13.1.1

©.4) ALTRI REQUISITI ESSENZIALI (art. 3.3, art. 3.4)
art. 3.3d

EN 18031-1:2024

art. 3.3e

EN 18031-2:2024

art.3.3a, 3.3b, 3.3c, 3.3f, 3.3g, 3.3h, 3.3i, 3.4

6.1 NON APPLICABILI

6.5 L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € anche conforme alle seguenti norme:
EN 54-2:1997 + A1:2006

EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

EN 54-21:2006

EN 12094-1:2003

@ Informazioni supplementari:

(7.1) Accessori inclusi in questa dichiarazione:

Schede elettroniche opzionali installabili all'interno dell'involucro della centrale:
PREVIDIA-C-DIAL modulo di comunicazione remota su PSTN e GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM modulo di interfaccia seriale ed IP

Dispositivi esterni opzionali:

PREVIDIA-C-REPW ripetitore modello base con involucro bianco
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PREVIDIA-C-REPR ripetitore modello base con involucro rosso
PREVIDIA-C-REPEW ripetitore con display estinzione ed involucro bianco
PREVIDIA-C-REPER ripetitore con display estinzione ed involucro rosso

Le norme vengono qui citate in riferimento ad una configurazione completa della centrale, incluse le schede
elettroniche e le periferiche opzionali a marchio INIM e compatibili con PREVIDIA-Compact.
Il parametro “x” nel modello di prodotto indica il colore e puo assumere i seguenti valori: G, R, D.

Monteprandone, 31/10/2025 7.2 Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Baldovino
7.3 (Amministratore Delegato
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-« EU DECLARATION OF CONFORMITY

No. 0051-CPR-1498

(1) Product model/product:
PREVIDIA-C200LZEXx
@ Manufacturer:
INIM ELECTRONICS S.R.L.
VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI

63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912

web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it

@ This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

@ Object of the declaration:

@.1) Product model/product:
PREVIDIA-C200LZEXx
42) Series:
PREVIDIA-Compact
@.3) Variant(s):
PREVIDIA-C200LZx, PREVIDIA-C200Lx, PREVIDIA-C100Lx, PREVIDIA-C050Lx

.4y Description:

Control and indicating equipment with power supply equipment, alarm transmission
and fault warning routing equipment and electrical automatic control and delay
device integrated for fire detection and fire alarm systems installed in buildings and
for gas extinguishing systems installed in buildings and part of a complete system

) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

2011/65/EU (RoHSD)
2014/53/EU (RED)

©) References to the relevant harmonised standards or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:
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EN IEC 63000:2018

©.1) HEALTH & SAFETY (art. 3.1a)

EN 62311:2008

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

©.2) ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (art. 3.1b)
EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-3 vV2.3.2

EN 301 489-52 V1.2.1

EN IEC 61000-6-3:2021

EN 50130-4:2011 + A1:2014

©.3) EFFECTIVE AND EFFICIENT USE OF RADIO SPECTRUM (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 301 511 v12.5.1

EN 301 908-1 V15.2.1

EN 301 908-2 V13.1.1

6.4y OTHER ESSENTIAL REQUIREMENTS (art. 3.3, 3.4)
art. 3.3d

EN 18031-1:2024

art. 3.3e

EN 18031-2:2024

art.3.3a, 3.3b, 3.3c, 3.3f, 3.3g, 3.3h, 3.3i, 3.4

.41 NOT APPLICABLE

6.5 The object of the declaration described above is also in conformity with the following
standards:

EN 54-2:1997 + A1:2006

EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006

EN 12094-1:2003

7 Additional information:

(7.1) Accessories included in this declaration:

Optional electronic boards installable into the control panel enclosure:
PREVIDIA-C-DIAL remote communication module over PSTN and GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM serial and IP interface module

Optional external devices:

PREVIDIA-C-REPW repeater base model with white enclosure
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PREVIDIA-C-REPR repeater base model with red enclosure
PREVIDIA-C-REPEW repeater with extinction display and white enclosure
PREVIDIA-C-REPER repeater with extinction display and red enclosure

The standards are cited here in reference to a complete configuration of the control panel, including the optional
electronic boards and peripherals with INIM brand and compatible with PREVIDIA-Compact.
The parameter "x" in the product model is the colour and can assume the following values: G, R, D.

Monteprandone, 31/10/2025 7.2 Signed for and on behalf of the manufacturer by:
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BG | (0) EC OEKIAPALIMA 3A CbOTBETCTBMUE, Ne

) Mogen Ha npoAyKT/NpoayKT:

4.1

(2) MMpownssoguTen:

(3) HacTtoswaTa geknapauus 3a CbOTBETCTBME € U3aAeHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOANTENS:

(4) MpeameT Ha AeknapauuaTa:

(4.2) Cepusi:

(4.3) BapuaHTt(n):

(4.4) Onwucanwe:
KoHTpornHo-nHankaTtopHo obopyaBaHe CbC 3axpaHBallo obopyaBaHe, 06opyaBaHe 3a npefaBaHe Ha
anapMv U MapLUpyTU3upaHe Ha npeaynpexaeHvs 3a noBpean U BrpafeHo enekTpuyecko yCTpoUCTBO
3a aBTOMAaTM4YHO YrpaBlieHne 1 3aKbCHEHME 3a MOXapOU3BECTUTENHN CUCTEMU, UHCTANUpaHu B
crpagm, 1 3a rasoBu NOXXaporacuTenHN CUCTEMW, MHCTanupaHu B Crpafmn v 4acT OT LSNocTHa
cuctema

(5) MNpeomMeTsT Ha AeknapaumsaTa, onMcaH no-rope, OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOA4ATENCTBO Ha
Cbto3a 3a XxapMOHuM3auums:

(6) [Mo3oBaBaHe Ha M3NON3BaHUTE XapMOHU3MPaHU CTaHAAPTU UMK NO30BaBaHe Ha APYry TEXHUYECKU
cneumduKaummn, No OTHOLLEHNE Ha KOUTO ce AeKnapupa CbOTBETCTBUE:

(6.1) 3OPABE M BE3OIMACHOCT (un. 3.1a)

(6.2) ENNEKTPOMATHUTHA CbBMECTUMOCT (un. 3.16)

(6.3) EPEKTMBHO N E®PNKACHO UN3MNON3BAHE HA PAOVNOCTIEKTBbPA (4n. 3.2)

(6.4) OPYIUY CbWECTBEHW N3MCKBAHWA (un. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | HENPUNOXNMU

(6.5) [MpeomeTsT Ha AeknapauusaTa, OnMcaH No-rope, Cbllio € B CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE CTaHOApTU:

(7) HonbnHutenHa nHdopmMaums:

(7.1) Akcecoapu, BKMOYeHW B Ta3u AeKnapauus:
JonbAHUTENHN eNeKkTPOHHM NNaTKu1, UHCTanMpaHn B KOPNyca Ha KOHTPOSHWSA NaHen:
PREVIDIA-C-DIAL mogyn 3a auctaHuuoHHa komyHukauusi npe3 PSTN n GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM cepueH 1 IP uHtepdericeH moayn
JonbAHNTENHN BBHLUHW YCTPONCTBA:
PREVIDIA-C-REPW ocHoBeH Mogen peTpaHcnartop ¢ 6an kopnyc
PREVIDIA-C-REPR ocHoBeH Mofen peTpaHcraTop C YepBeH Kopnyc
PREVIDIA-C-REPEW peTtpaHcnaTop ¢ Aucnnen 3a unsracsaHe u 6an kopnyc
PREVIDIA-C-REPER petpaHcnaTop ¢ gucnnen 3a nsracsaHe u YepBeH KOpryc
CrangapTuTe ca LuMTMpaHu TyK Mo OTHOLLEHWE Ha MbliHaTa KOHUrypaumsa Ha KOHTPOMHWA naHen,
BKITHOYUTENHO AOMBIHUTENHUTE eNEeKTPOHHM NnaTku u nepudepHn yctporictaa ¢ mapka INIM u
cbBmecTumn ¢ PREVIDIA-Compact.
MapameTbpbT "X" B MOAENa Ha NpoAyKTa € LBETHLT U MOXe Aa npuema cnegHute ctonHoctu: G, R,
D.

(7.2) MopnucaHo 3a 1 OT UMETO Ha NPOU3BOAUTENS OT:

(7.3) 'MaBeH n3nbrHUTENEH ONPEKTOP

cs | (0) EU PROHLASENI O SHODE, é&.

) Model vyrobku/vyrobek:

4.1

(2) Vyrobcem:

(3) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

(4) Predmét prohlaseni:

(4.2) Série:

(4.3) Variantaly:

(4.4) Popis:
Ridici a indika&ni zafizeni s napajecim zdrojem, zafizenim pro pfenos alarmu a smé&rovani poruch a
integrovanym elektrickym automatickym fidicim a zpozdovacim zafizenim pro systémy pozarni
detekce a pozarniho poplachu instalované v budovach a pro plynové hasici systémy instalované v
budovach a soucast kompletniho systému

(5) VySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pFisluSnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

(6) Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

(6.1) | ZDRAVI A BEZPECNOST (¢lanek 3.1a)

(6.2) ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (&lanek 3.1b)

(6.3) | EFEKTIVNI A EFEKTIVNI VYUZIVANI RADIOVEHO SPEKTRA (¢&l. 3.2)

(6.4) | DALSI ZAKLADNI POZADAVKY (¢&l. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NEUPLATNITELNE

(6.5) Predmét vySe popsaného prohlaseni je také v souladu s nasledujicimi normami:

(7) Dals$i informace:
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PfisluSenstvi zahrnuté v tomto prohlaseni:

Volitelné elektronické desky instalovatelné do krytu ustfedny:

Modul dalkové komunikace PREVIDIA-C-DIAL pfes PSTN a GSM 3G/GPRS
Modul sériového a IP rozhrani PREVIDIA-C-COM

Volitelna externi zafizeni:

Z&kladni model opakovace PREVIDIA-C-REPW s bilym krytem

Zakladni model opakovace PREVIDIA-C-REPR s ¢ervenym krytem
Opakova¢ PREVIDIA-C-REPEW s indikatorem zhasnuti a bilym krytem
Opakova¢ PREVIDIA-C-REPER s indikatorem zhasnuti a €ervenym krytem

Normy jsou zde citovany s odkazem na kompletni konfiguraci Ustfedny, vcetné volitelnych
elektronickych desek a periferii se znackou INIM a kompatibilnich s PREVIDIA-Compact.

Parametr "x" v modelu produktu pfedstavuje barvu a mze nabyvat nasledujicich hodnot: G, R, D.
Podepséano za vyrobce a jeho jménem:

Generalniho feditele

DA EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING, Nr.
Produktmodel/product:
Fabrikant:
Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar.
Erklaeringens genstand:
Serie:
Variant(er):
Beskrivelse:
Styrings- og indikationsudstyr med strgmforsyningsudstyr, alarmtransmissions- og fejimeldeudstyr
samt elektrisk automatisk styrings- og forsinkelsesenhed integreret til branddetekterings- og
brandalarmsystemer installeret i bygninger og til gasslukningssystemer installeret i bygninger og som
en del af et komplet system
Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:
Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller til de andre tekniske
specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med:
SUNDHED OG SIKKERHED (art. 3.1a)
ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (art. 3.1b)
EFFEKTIV OG EFFEKTIV BRUG AF RADIOSPEKTRUM (art. 3.2)
ANDRE VASENTLIGE KRAV (art. 3.3, 3.4)
IKKE ANVENDELIG
Formalet med den ovenfor beskrevne erkleering er ogsa i overensstemmelse med falgende
standarder:
Supplerende oplysninger:
Tilbehgr inkluderet i denne erklaering:
Valgfrie elektroniske printkort, der kan installeres i kontrolpanelets kabinet:
PREVIDIA-C-DIAL fjernkommunikationsmodul over PSTN og GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM serielt og IP-interfacemodul
Valgfrie eksterne enheder:
PREVIDIA-C-REPW repeater basismodel med hvidt kabinet
PREVIDIA-C-REPR repeater basismodel med rgdt kabinet
PREVIDIA-C-REPEW repeater med slukningsdisplay og hvidt kabinet
PREVIDIA-C-REPER repeater med slukningsdisplay og rgdt kabinet
Standarderne citeres her med henvisning til en komplet konfiguration af kontrolpanelet, inklusive de
valgfrie elektroniske printkort og periferiudstyr af maerket INIM og kompatibelt med PREVIDIA-
Compact. Parameteren "x" i produktmodellen er farven og kan antage folgende veerdier: G, R, D.
Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:
Administrerende direktgr
DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG, Nr.

Produktmodell/Produkt:

Hersteller:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung:

Serie:

Variante(n):

Beschreibung:

Steuerungs- und Anzeigeeinrichtungen mit Stromversorgung, Alarmibertragungs- und
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Stoérungsmeldungsweiterleitung sowie integrierter elektrischer automatischer Steuerung und
Verzégerungseinrichtung fir Brandmeldeanlagen und Gasl6schanlagen in Gebauden, die Teil eines
Gesamtsystems sind

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

6.1)

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:
GESUNDHEIT UND SICHERHEIT (Art. 3.1a)

(

(6.2) ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (Art. 3.1b)

(6.3) EFFEKTIVE UND EFFIZIENTE NUTZUNG DES FUNKSPEKTRUMS (Art. 3.2)

(6.4) WEITERE WESENTLICHE ANFORDERUNGEN (Art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NICHT ANWENDBAR

(6.5) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung ist zudem konform mit folgenden Normen:

(7) Zusatzangaben:

(7.1) In dieser Erklarung enthaltenes Zubehor:
Optionale Elektronikbaugruppen fiir das Bedienfeld:
PREVIDIA-C-DIAL Fernkommunikationsmodul tber PSTN und GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM Serielles und IP-Schnittstellenmodul
Optionale externe Gerate:
PREVIDIA-C-REPW Repeater-Basismodell mit weilem Gehause
PREVIDIA-C-REPR Repeater-Basismodell mit rotem Gehause
PREVIDIA-C-REPEW Repeater mit Ldschanzeige und weilRem Gehause
PREVIDIA-C-REPER Repeater mit L6schanzeige und rotem Gehause
Die hier genannten Normen beziehen sich auf eine vollstdndige Konfiguration des Bedienfelds
inklusive der optionalen Elektronikbaugruppen und Peripheriegerate der Marke INIM, die mit
PREVIDIA-Compact kompatibel sind.
Der Parameter "x" im Produktmodell ist die Farbe und kann die folgenden Werte annehmen: G, R, D

(7.2) Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

(7.3) Geschaftsflhrer

EL (0) AHAQXH ZYMMOP®QXHZ EE, apif.

) MovTéAo TrpoidvTog / MNpoidv:

4.1

(2) KaTtookeuaaoTng:

(3) H 1Tapouca dnAwaon cuppdp@waong ekdIdETAI e OTTOKAEIOTIKA €uBUVN TOU KATAOKEUAOTH).

(4) 210X0G TNG dAwoNG:

4.2) >eipa:

(4.3) MapaAayr)/Aayég:

(4.4) Meprypagn:
ECotmAiopdg eAéyyou kai €vOeigng e eEOTTAIOUO TPoPodoaiag, EE0TTAIOUO PHETAd0ONG ouvayEepPoU Kal
OpOPOAGYNONG TTPOEIBOTTOINCNG CPAAUATWY KAl NAEKTPIKI) CUOKEUT QUTOUATOU EAEYXOU Kal
KoBuoTEPNONG EVOWUATWHEVN YIa CUCTAPATA QViXVEUONG TTUPKAYIAG KOl GUVAYEPHOU TTUPKAYIAG
EYKOTEQTNHPEVA OE KTipIO KAl VIO OUCTAPATA KATAGREONG PE OEPIO EYKATEOTNHEVA O€ KTipIO KOl JEPOG
€VOG TTAPOUG CUOTAUATOG

(5) O aT16x06 TNG dSNAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW Eival CUPPWVOG PE TN OXETIKI EVWOIAKI)
vopobBeaia evapuoviong:

(6) Mveia Twv OXETIKWV EVOPHOVIGUEVWY TTPOTUTTWY TTOU XPNGCIKWOTTOIRONKAV 1 JVEIa TwY AOITTWY
TEXVIKWYV TTPOJIOYPAPUWIV OE OXEOT WE TIG OTTOIEG DNAWVETAI N CUPPOPPWON:

(6.1) YTEIA & AZOANEIA (4pbpo 3.1a)

(6.2) HAEKTPOMAINHTIKH XYMBATOTHTA (dp6po 3.1B)

(6.3) AMOTEAEZMATIKH KAI ANOTEAEZMATIKH XPHZH TOY PAAIOGAZMATOZ (dpbpo 3.2)

(6.4) AANAEZ BAZIKEZ AMNAITHZEIZ (dpBpo 3.3, 3.4)

(6.4.1) | MH EQAPMOZIMO

(6.5) To avTiKeigevo TNG dAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW Eival £TTIONG CUUPWVO PE Ta akOAouba

TTPOTUTIA:

SUPTTANPWHATIKEG TTANPOPOPIES:

Aeooudp TTou TrepIAauBavovTal o€ auTh Tn OnAwon:

[MpoaIpeTIKEG NAEKTPOVIKEG TTAOKETEG TTOU PTTOPOUV VA eyKATAOTOO0UV OTO TTEPIBANUA TOU TTiVaKa
eAEyyou:

Movdada atmopakpuopévng emikoivwviag PREVIDIA-C-DIAL péow PSTN kai GSM 3G/GPRS
Movdada oeipiakig kai IP diacuvdeong PREVIDIA-C-COM

MPOQIPETIKEG EEWTEPIKEG CUOKEUEG:

Baaoikd povrého eravaAntmn PREVIDIA-C-REPW pe Aguko tepiAnua

Baoikd povrého erravaAqmtn PREVIDIA-C-REPR pe kékkivo TrepiBAnua

EmavaArming PREVIDIA-C-REPEW pe 066vn ofnaipartog kai Aeukd trepifAnua
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EmavaAfmtng PREVIDIA-C-REPER pe 0866vn ofnoiuaTtog Kal KOKKIVO TrEpiBANua

Ta mpoTUTTO ava@épovTal EdW OE OXEON UE MIa TTARPN SIauOPPWan TOU TTivaka eAEyXOU,
OUNTTEPIAOUBAVOUEVWYV TWV TTPOQIPETIKWV
NAEKTPOVIKWV TTAAKETWY Kol TTEPIPEPEIaKWY PE papka INIM kai cupBatwy pe PREVIDIA-Compact. H

TTAPAPETPOG "X" OTO YOVTEAO TTPOIOVTOG €ival TO XpWHa Kal PTTopei va AdBel TIg akdAouBeg TipéG: G, R,
D

YTroypa®n yia Aoyopiacud Kail €§ oVOUATOG TOU KOTOOKEUOOTH ATTO:
AleuBuvwyv ZUPBouAog

ES

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD, n°

Modelo de producto/product:

Fabricante:

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Objeto de la declaracion:

Serie:

Variante(s):

Descripcion:

Equipos de control e indicacion con alimentacion eléctrica, transmision de alarmas y enrutamiento de
avisos de fallos, y dispositivos de control automatico eléctrico y retardo integrados para sistemas de
deteccion y alarma de incendios y sistemas de extinciéon de incendios por gas instalados en edificios,
formando parte de un sistema completo

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion
pertinente de la Unién:

6.1)

6.4)

6.5)

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:

SALUD Y SEGURIDAD (art. 3.1a)

COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

USO EFICAZ Y EFICIENTE DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO (art. 3.2)

OTROS REQUISITOS ESENCIALES (art. 3.3, 3.4)

NO APLICA

El objeto de la declaracion descrita anteriormente se ajusta también a las siguientes normas:

(
(
(
(
(6.4.1)
(
(
(

Informacién adicional:

Accesorios incluidos en esta declaracion:

Placas electrénicas opcionales instalables en la carcasa del panel de control:
Moédulo de comunicacion remota PREVIDIA-C-DIAL via PSTN y GSM 3G/GPRS
Médulo de interfaz serie e IP PREVIDIA-C-COM

Dispositivos externos opcionales:

Repetidor base PREVIDIA-C-REPW con carcasa blanca

Repetidor base PREVIDIA-C-REPR con carcasa roja

Repetidor PREVIDIA-C-REPEW con indicador de extincion y carcasa blanca
Repetidor PREVIDIA-C-REPER con indicador de extincién y carcasa roja

Las normas citadas aqui se refieren a una configuracion completa del panel de control, incluyendo
las placas electrénicas y periféricos opcionales de la marca INIM, compatibles con PREVIDIA-
Compact.

El parametro "x" en el modelo del producto es el color y puede asumir los siguientes valores: G, R, D.
Firmado por y en nombre del fabricante por:

Director ejecutivo

ET

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON, nr

Toote mudel/toode:

Tootja:

Kaesolev vastavausdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Deklareeritav toode:

Seeria:

Variant/did:

Kirjeldus:

Kontrolli- ja ndiduseadmed vooluvarustuse seadmega, haire edastamise ja rikke hoiatuse
marsruutimise seadmega ja elektrilise automaatjuhtimise ja viiteajaseadmega, integreeritud
hoonetesse paigaldatud tulekahju avastamise ja haire slisteemidega ja gaasikustutuse
susteemidega, mis on osa taissusteemist

Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega:

Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millele vastavust deklareeritakse:
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6.1)
6.2)
6.3)
6.4)
6.4.1)
6.5)

TERVIS JA OHUTUS (art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETILINE UHILDUS (art. 3.1b)

RAADIOSPEKTRI EFEKTIIVNE JA TOHUSUS KASUTAMINE (artikkel 3.2)
MUUD OLULISED NOUDED (art 3.3, 3.4)

El KOHALDATA

Ulalkirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab ka jargmistele standarditele:

P P

7.1)

Lisateave:

Selles deklaratsioonis sisalduvad tarvikud:

Valikulised elektronplaadid, mida saab paigaldada juhtpaneeli imbrisesse:
PREVIDIA-C-DIAL kaugside moodul PSTN ja GSM 3G/GPRS-le
PREVIDIA-C-COM seriaalne ja IP liidese moodul

Valikulised valisseadmed:

PREVIDIA-C-REPW repiiteri alusmudel valge Umbrisega
PREVIDIA-C-REPR repiiteri alusmudel punase Umbrisega
PREVIDIA-C-REPEW repiiter kustumisdispleiga ja valge Umbrisega
PREVIDIA-C-REPER repiiter kustumisdispleiga ja punase umbrisega

Siin viidatakse standarditele, viidates juhtpaneeli taielikule konfiguratsioonile, sealhulgas valikulistele
elektroonikaplaatidele ja INIM kaubamargiga valisseadmetele, mis uhilduvad PREVIDIA-Compactiga.
Tootemudeli parameeter "x" on varv ja see voib vdtta jargmisi vaartusi: G, R, D.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Tegevjuht

Fl

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS, N:o

Tuotemalli/tuote:

Valmistajalla:

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde:

Sarja:

Variantti/Vaihtoehdot:

Kuvaus:

Ohjaus- ja ilmaisinlaitteet, joissa on virransyéttolaitteet, halytyksen siirto- ja vikailmoituslaitteet seka
sahkdinen automaattinen ohjaus- ja viivelaite, jotka on integroitu rakennuksiin asennettuihin
palonilmaisu- ja palohalytysjarjestelmiin seka rakennuksiin asennettuihin
kaasusammutusjarjestelmiin, jotka ovat osa kokonaisjarjestelmaa

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsadddannén
vaatimusten mukainen:

6.1)

6.4.1)
6.5)

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

TERVEYS JA TURVALLISUUS (art. 3.1a)

SAHKOMAGNEETTINEN YHTEENSOPIVUUS (art. 3.1b)

TEHOKAS JA TEHOKAS RADIOSPEKTRIN KAYTTO (art. 3.2)

MUUT OLENNAISET VAATIMUKSET (Artikla 3.3, 3.4)

El SOVELLETTAA

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on myds seuraavien standardien mukainen:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

Lisatietoja:

Tahan vakuutukseen sisaltyvat lisdvarusteet:

Valinnaiset elektroniset piirilevyt, jotka voidaan asentaa ohjauspaneelin koteloon:
PREVIDIA-C-DIAL-etdkommunikaatiomoduuli PSTN:n ja GSM 3G/GPRS:n kautta
PREVIDIA-C-COM-sarja- ja IP-litdntamoduuli

Valinnaiset ulkoiset laitteet:

PREVIDIA-C-REPW:-toistimen perusmalli valkoisella kotelolla
PREVIDIA-C-REPR-toistimen perusmalli punaisella kotelolla
PREVIDIA-C-REPEW-toistin sammutusnaytolla ja valkoisella kotelolla
PREVIDIA-C-REPER-toistin sammutusnaytdlla ja punaisella kotelolla

Standardit mainitaan tassa viitaten ohjauspaneelin tdydelliseen kokoonpanoon, mukaan lukien
valinnaiset elektroniset piirilevyt ja oheislaitteet INIM-merkilla ja jotka ovat yhteensopivia PREVIDIA-
Compactin kanssa.

Tuotemallin parametri "x" on vari ja se voi saada seuraavat arvot: G, R, D.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Toimitusjohtaja

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE, n°

Modele de produit/produit:
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™

Fabricant:

w
—

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

4.2)
4.3)
4.4)

—_ e~ o~ |~ |~

Objet de la déclaration:

Série:

Variante(s):

Description:

Equipement de commande et d'indication avec alimentation électrique, systéme de transmission
d'alarmes et de routage d'avertissements de défauts, et dispositif de commande automatique
électrique et de temporisation intégré pour les systémes de détection et d'alarme incendie installés
dans les batiments, ainsi que pour les systémes d'extinction par gaz installés dans les batiments et
faisant partie d'un systeme complet

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union
applicable:

6.1)

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

SANTE ET SECURITE (art. 3.1a)

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (art. 3.1b)

UTILISATION EFFICACE ET PERFOMANT DU SPECTRE RADIO (art. 3.2)

AUTRES EXIGENCES ESSENTIELLES (art. 3.3, 3.4)

NON APPLICABLE

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est également conforme aux normes suivantes:

Informations complémentaires:

Accessoires inclus dans cette déclaration:

Cartes électroniques optionnelles installables dans le boitier du panneau de commande :
PREVIDIA-C-DIAL : module de communication a distance via RTC et GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM : module d'interface série et IP

Périphériques externes optionnels :

PREVIDIA-C-REPW : répéteur (boitier blanc)

PREVIDIA-C-REPR : répéteur (boitier rouge)

PREVIDIA-C-REPEW : répéteur avec affichage d'extinction (boitier blanc)
PREVIDIA-C-REPER : répéteur avec affichage d'extinction (boitier rouge)

Les normes citées ici font référence a une configuration compléte du panneau de commande,
incluant les cartes électroniques et périphériques optionnels de marque INIM et compatibles avec
PREVIDIA-Compact.

Le parameétre « x » dans le modeéle de produit est la couleur et peut prendre les valeurs suivantes : G,
R, D.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Administrateur délégué

GA

DEARBHU COMHREIREACHTA AN AE, Uimh

Samhail tairge / tairge:

Monarair:

Is faoi fhreagracht an mhonaréra amhain a eisitear an dearbhu comhréireachta seo.

Cuspdéir an dearbhaithe:

Sraith:

Athrég/Leaganacha:

Cur sios:

Trealamh rialaithe agus tasctha le trealamh solathair cumhachta, trealamh tarchuir alaraim agus
trealaimh rodaithe rabhaidh locht agus gléas rialaithe agus moille uathoibrioch leictreach comhthaite
le haghaidh corais braite doiteain agus alaraim doiteain ata suiteailte i bhfoirgnimh agus le haghaidh
corais muchta gais ata suiteailte i bhfoirgnimh agus mar chuid de chéras iomlan

Ta cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais um
chomhchuibhiu:

6.1)

Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha né tagairti do na sonraiochtai teicniula eile a
ndearbhaitear comhréireacht ina leith:

SLAINTE AGUS SABHAILTEACHT (Airt. 3.1a)

Comhoiritinacht leictreamaignéadach (art. 3.1b)

USAID EIFEACHTUIL AGUS EIFEACHTUIL AN speictrim RAIDIO (Airt. 3.2)

CEANGLAIS RIACHTANACHA EILE (Airt. 3.3, 3.4)

Ni FHEIDHMEACH

Comhlionann cuspdir an dearbhaithe thuas na caighdeain seo a leanas freisin:

7.1)

Eolas breise:
Gabhalais san aireamh sa dearbhu seo:
Clair leictreonacha roghnacha is féidir a shuitedil i gcludach an phainéil rialaithe:
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Modul cumarsaide cianda PREVIDIA-C-DIAL thar PSTN agus GSM 3G/GPRS
Modul comhéadain sraitheach agus IP PREVIDIA-C-COM

Gléasanna seachtracha roghnacha:

Samhail bhunaite athsheoltéra PREVIDIA-C-REPW le cludach ban

Sambhail bhunaite athsheoltéra PREVIDIA-C-REPR le cludach dearg
Athsheoltéir PREVIDIA-C-REPEW le taispeaint muchta agus cludach ban
Athsheoltéir PREVIDIA-C-REPER le taispeaint muchta agus cludach dearg

Luaitear na caighdedin anseo i dtagairt do chumraiocht iomlan an phainéil rialaithe, lena n-airitear na
clair leictreonacha agus na forimeallaigh roghnacha le branda INIM agus ata comhoiriinach le
PREVIDIA-Compact. Is é an paraiméadar "x" sa mhunla tairge an dath agus féadfaidh sé na
luachanna seo a leanas a ghlacadh: G, R, D.

(7.2) Arna shiniu le haghaidh an mhonaréra agus thar a cheann ag:
(7.3) Stiurthoir bainistiochta
HR 0) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI, br.

(1) Uzorak proizvoda/proizvod:

4.1

(2) Proizvodac:

(3) Za izdavanje EU izjave o sukladnosti odgovoran je iskljuivo proizvodac.

(4) Predmet izjave:

(4.2) Niz:

(4.3) Varijanta/e:

(4.4) Opis:
Upravljacka i signaliziraju¢a oprema s integriranim napajanjem i opremom za prijenos uzbune i
dojavu greSke za sustave za otkrivanje i dojavu pozara ugradene u objekte, te za sustave gasenja
plinom ugradene u objekte

(5) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

(6) Pozivanja na relevantne primijenjene uskladene norme ili pozivanja na druge tehnicke specifikacije u
vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:

6.1) ZDRAVLJE | SIGURNOST (¢l. 3.1a)

(6.2) ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST (¢l. 3.1b)

(6.3) UCINKOVITA | UCINKOVITA KORISTENJE RADIOSPEKTRA (gl. 3.2.)

(6.4) OSTALI OSNOVNI ZAHTJEVI (¢l. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NIJE PRIMJENJIVO

(6.5) Gore navedeni proizvod takoder je sukladan zahtjevima sljede¢ih normi:

(7) Dodatne informacije:

(7.1) Pribor uklju€en u ovu izjavu:
U kuciste centrale moguce je ugraditi dodatne elektronicke module:
PREVIDIA-C-DIAL komunikacijski modul putem PSTN ili GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM komunikacijski modul sa serijskim i IP suceljem
Opcijski vanjski uredaji:
PREVIDIA-C-REPW izdvojena tipkovnica u bijelom kucistu
PREVIDIA-C-REPR izdvojena tipkovnica u crvenom kucistu
PREVIDIA-C-REPEW izdvojena tipkovnica s prikazom gasenja u bijelom kucistu
PREVIDIA-C-REPER izdvojena tipkovnica s prikazom gasenja u crvenom kucistu
Ovdje se navode standardi u odnosu na kompletnu konfiguraciju upravljacke ploce, uklju€ujuci
dodatne elektronicke ploce i periferne uredaje s oznakom INIM i kompatibilne s PREVIDIA-Compact.
Parametar "x" u modelu proizvoda predstavlja boju i moze poprimiti sliedece vrijednosti: G, R, D.

(7.2) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

(7.3) Izvréni direktor

HU | (0) sz., EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

(1) Termékmodell/termék:

4.1

(2) Gyarté:

(3) Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos felel6ssége mellett adjak ki.

(4) A nyilatkozat targya:

(4.2) Sorozat:

(4.3) Valtozat(ok):

(4.4) Leiras:

Beépitett tlizérzékel6 és tlizjelzd rendszerek vezérld és kijelzd berendezése tapegységgel, riasztas-
és hibajelzés-atviteli berendezéssel, éplletekbe épitett tlizérzékeld és tlizjelzd rendszerekbe integralt
automatikus, elektromos vezérl§ és késleltetd szerkezettel, valamint az épuletekbe épitett és a teljes
rendszer részét képz6 gazzal oltd rendszerekhez

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalyoknak:
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6.1)

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra val6 hivatkozés vagy az azokra az egyéb muiszaki
lefrasokra valo hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfeleléségi nyilatkozatot tettek.
EGESZSEG ES BIZTONSAG (3.1a. cikk)

(

(6.2) ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS (3.1b. cikk)

(6.3) | ARADIOSPEKTRUM HATEKONY ES HATEKONY HASZNALATA (3.2. cikk)

(6.4) | EGYEB ALAPVETO KOVETELMENYEK (3.3., 3.4. cikk)

(6.4.1) | NEM ALKALMAZHATO

(6.5) A fentiekben ismertetett nyilatkozat targya szintén megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak:

(7) Tovabbi informaciok:

(7.1) A nyilatkozatban szerepl6 tartozékok:
Opcionalis elektronikus panelek, amelyek beszerelhetdk a kdzpont szerel6szekrénybe:
PREVIDIA-C-DIAL tavfelligyeleti kommunikaciés modul PSTN és GSM 3G/GPRS atviteli
csatornakkal
PREVIDIA-C-COM soros és IP interfész modul
Opcionalis kiils6 eszkdzok:
PREVIDIA-C-REPW masodkezel6egység fehér burkolattal
PREVIDIA-C-REPR masodkezel6egység piros burkolattal
PREVIDIA-C-REPEW masodkezel6egység oltaskijelzéssel és fehér burkolattal
PREVIDIA-C-REPER masodkezel8egység oltaskijelzéssel és piros burkolattal
A szabvanyokat itt a vezérl6panel teljes konfiguraciojara hivatkozva idézziik, beleértve az opcionalis
INIM markaju és a PREVIDIA-Compact-tal kompatibilis elektronikus kartyakat és perifériakat.
A termékmodellben az ,x” paraméter a szin, és a kovetkez6 értékeket veheti fel: G, R, D.

(7.2) A gyarté nevében és részérdl alairé személy:

(7.3) Vezérigazgatd

LT 0) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA, Nr.

) Gaminio modelis / gaminys:

4.1

(2) Gamintojas:

(3) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe.

(4) Deklaracijos objektas:

(4.2) Serija:

(4.3) Variantas/i:

(4.4) Aprasymas:
Valdymo ir signalizavimo jrenginys su integruotu maitinimo Saltiniu, pavojaus ir gedimy signaly
perdavimo jranga pastaty gaisro aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistemoms

(5) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus:

(6) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos:

(6.1) SVEIKATA IR SAUGA (3.1a str.)

(6.2) ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS (3.1b str.)

(6.3) VEIKSMINGAS IR EFEKTYVUS RADIJO SPEKTRO NAUDOJIMAS (3.2 str.)

(6.4) KITI ESMINIAI REIKALAVIMAI (3.3, 3.4 str.)

(6.4.1) | NETAIKOMA

(6.5) AukSciau pateiktos deklaracijos objektas taip pat atitinka Siuos standartus:

(7) Papildoma informacija:

(7.1) Priedai, jtraukti j Sig deklaracija:
Papildomos elektroniné plokstés montuojamos j valdymo jrengin;:
PREVIDIA-C-DIAL nuotolinés komunikacijo modulis per PSTN ir GSM 3G/GPRS kanalus
PREVIDIA-C-COM nuoseklusis ir IP sgsajos modulis
Papildomi iSoriniai jrenginiai:
PREVIDIA-C-REPW katotuvo bazinis modelis baltame korpuse
PREVIDIA-C-REPR kartotuvo bazinis modelis raudoname korpuse
PREVIDIA-C-REPEW kartotuvas su gesinimo buklés atvaizdavimu baltame korpuse
PREVIDIA-C-REPER kartotuvas su gesinimo buklés atvaizdavimu raudoname korpuse
Standartai Cia cituojami atsizvelgiant j visg valdymo pulto konfigdracijg, jskaitant papildomas
elektronines plokstes ir periferinius jrenginius su INIM prekés Zenklu, suderinamus su PREVIDIA-
Compact.
Produkto modelio parametras ,x“ yra spalva ir gali jgauti Sias reikSmes: G, R, D.

7.2) PasiraSyta (gamintojo ir jo vardu):

7.3) Generalinis direktorius

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, Nr.

Produkta modelis / produkts:
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(2) Razotajs:

3) S1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.

(4) Deklaracijas priekSmets:

(4.2) Sérija:

(4.3) Variants/i:

(4.4) Apraksts:
Vadibas un indikacijas iekartas ar baro$anas bloku, trauksmes parraides un bojajumu bridinajuma
marsrutéSanas iekartam un integrétu elektrisko automatisko vadibas un aizkaves ierici ugunsgréka
atklaSanas un ugunsgréka trauksmes sisttmam, kas uzstaditas ékas, un gazes dzésanas sistemam,
kas uzstaditas ékas un ir dala no pilnigas sistémas

(5) lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu
aktam:

(6) Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam
specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

(6.1) VESELIBA UN DROSIBA (3.1.a pants)

(6.2) ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA (3.1.b pants)

(6.3) RADIOSPEKTRA EFEKTIVA UN EFEKTIVA IZMANTOSANA (3.2. pants)

(6.4) CITAS BUTNISKAS PRASIBAS (3.3., 3.4. pants)

(6.4.1) | NAV PIEMEROJAMS

(6.5) lepriek§ minétas deklaracijas priekSmets atbilst arT Sadiem standartiem:

(7) Papildu informacija:

(7.1) Saja deklaracija ieklautie piederumi:
Papildu elektroniskas plates, ko var uzstadit vadibas panela korpusa:
PREVIDIA-C-DIAL attalas komunikacijas modulis, izmantojot PSTN un GSM 3G/GPRS.
PREVIDIA-C-COM serialas un IP saskarnes modulis.
Papildu argjas ierices:
PREVIDIA-C-REPW atkartotaja bazes modelis ar baltu korpusu.
PREVIDIA-C-REPR atkartotaja bazes modelis ar sarkanu korpusu.
PREVIDIA-C-REPEW atkartotajs ar dzéSanas displeju un baltu korpusu.
PREVIDIA-C-REPER atkartotajs ar dzéSanas displeju un sarkanu korpusu.
Standarti Seit ir citéti, atsaucoties uz pilnigu vadibas panela konfiguraciju, ieskaitot papildu
elektroniskas plates un periférijas ierices ar INIM zimolu, kas ir saderigas ar PREVIDIA-Compact.
Produkta modela parametrs "x" ir krésa, un tam var bat $adas vértibas: G, R, D.

(7.2) Parakstits razotaja varda:

(7.3) Izpilddirektors

MT | (0) DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE, Nru

(1) ll-prodott:

4.1

(2) Manifattur:

(3) Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

(4) L-ghan tad-dikjarazzjoni:

(4.2) Serje:

(4.3) Varjant(i):

(4.4) Deskrizzjoni:
Taghmir ta' kontroll u indikazzjoni b'taghmir ta' provvista tal-energija, taghmir ta' trasmissjoni ta'
allarm u rottagg ta' twissija ta' hsarat u apparat awtomatiku ta' kontroll u dewmien elettriku integrat
ghal sistemi ta' skoperta tan-nar u allarm tan-nar installati f'bini u ghal sistemi ta' tifi tal-gass installati
f'bini u parti minn sistema kompluta

(5) L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni
rilevanti tal-Unjoni:

(6) Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici I-ohra li skonthom qed tigi ddikjarata I-konformita:

(6.1) | SAHHA U SIGURTA (art. 3.1a)

(6.2) KOMPATIBILTA ELETTROMANJETIKA (art. 3.1b)

(6.3) UZU EFFETTIV U EFFICJENTI TA' L-ISPETTRU TAR-RADJU (art. 3.2)

(6.4) REKWIZITI ESSENZJALI OHRA (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | MHUX APPLIKABBLI

(6.5) L-oggett tad-dikjarazzjoni ta' hawn fuq jikkonforma wkoll mal-istandards li gejjin:

(7) Informazzjoni addizzjonali:

(7.1) Accessorji inkluzi f'din id-dikjarazzjoni:

Bordijiet elettronic¢i fakultattivi li jistghu jigu installati fl-gheluq tal-pannell tal-kontroll:
Modulu ta' komunikazzjoni remota PREVIDIA-C-DIAL fug PSTN u GSM 3G/GPRS
Modulu ta' interfaccja serjali u IP PREVIDIA-C-COM

Apparati esterni fakultattivi:
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Mudell bazi ta' ripetitur PREVIDIA-C-REPW b'gheluq abjad
Mudell bazi ta' ripetitur PREVIDIA-C-REPR b'gheluq ahmar
Ripetitur PREVIDIA-C-REPEW b'wiri ta' tifi u gheluq abjad
Ripetitur PREVIDIA-C-REPER b'wiri ta' tifi u ghelug anmar
L-istandards huma ¢citati hawn b'referenza ghal konfigurazzjoni kompluta tal-pannell tal-kontroll,
inkluzi I-bordijiet elettronici fakultattivi u I-periferali bil-marka INIM u kompatibbli ma' PREVIDIA-
Compact. ll-parametru "x" fil-mudell tal-prodott huwa I-kulur u jista' jassumi I-valuri li gejjin: G, R, D.

(7.2) Iffirmat ghal u f'isem il-manifattur minn:

(7.3) Kap Ezekuttiv

NL (0) EU-CONFORMITEITSVERKLARING, Nr

) Product:

(4.1)

(2) Fabrikant:

(3) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

(4) Voorwerp van de verklaring:

(4.2) Serie:

(4.3) Variant(en):

(4.4) Beschrijving:
Besturings- en signaleringsapparatuur met voeding, alarmtransmissie en
storingswaarschuwingsapparatuur en een elektrische automatische besturings- en
vertragingsinrichting, geintegreerd voor branddetectie- en brandalarmsystemen in gebouwen en voor
gasblussystemen in gebouwen en als onderdeel van een compleet systeem

(5) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:

(6) Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de overige technische
specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft:

(6.1) GEZONDHEID EN VEILIGHEID (art. 3.1a)

(6.2) ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT (art. 3.1b)

(6.3) EFFECTIEF EN EFFICIENT GEBRUIK VAN HET RADIOSPECTRUM (art. 3.2)

(6.4) ANDERE ESSENTIELE EISEN (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NIET VAN TOEPASSING

(6.5) Het onderwerp van de bovenstaande verklaring voldoet bovendien aan de volgende normen:

(7) Aanvullende informatie:

(7.1) Accessoires inbegrepen in deze verklaring:
Optionele elektronische printplaten die in de behuizing van het bedieningspaneel kunnen worden
geinstalleerd:
PREVIDIA-C-DIAL module voor communicatie op afstand via PSTN en GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM seriéle en IP-interfacemodule
Optionele externe apparaten:
PREVIDIA-C-REPW repeater basismodel met witte behuizing
PREVIDIA-C-REPR repeater basismodel met rode behuizing
PREVIDIA-C-REPEW repeater met uitdovingsdisplay en witte behuizing
PREVIDIA-C-REPER repeater met uitdovingsdisplay en rode behuizing
De hier genoemde normen hebben betrekking op een complete configuratie van het
bedieningspaneel, inclusief de optionele
elektronische printplaten en randapparatuur van het merk INIM en compatibel met PREVIDIA-
Compact. De parameter "x" in het productmodel is de kleur en kan de volgende waarden aannemen:
G, R, D.

(7.2) Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

(7.3) Algemeen directeur

PL (0) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE, nr

(1) Model produktu/produkt:

4.1

(2) Producent:

(3) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta.

(4) Przedmiot deklaracji:

(4.2) Szereg:

(4.3) Wariant(y):

(4.4) Opis:
Urzadzenia sterujgce i sygnalizacyjne z zasilaczem, urzgdzeniami do transmisji alarméw i
sygnalizacji usterek oraz elektrycznym uktadem automatyki i opdzniania, zintegrowane z systemami
wykrywania i sygnalizacji pozaru zainstalowanymi w budynkach oraz systemami gaszenia gazem
zainstalowanymi w budynkach i stanowigcymi cze$¢ kompletnego systemu
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Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaraciji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

6.1)

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodno$¢:
ZDROWIE | BEZPIECZENSTWO (art. 3.1a)

(

(6.2) KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (art. 3.1b)

(6.3) SKUTECZNE | EFEKTYWNE WYKORZYSTANIE WIDMA RADIOWEGO (art. 3.2)

(6.4) INNE WYMAGANIA ZASADNICZE (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NIEDOTYCZY

(6.5) Urzgdzenie opisane powyzej jest rowniez zgodne z nastepujgcymi normami:

(7) Informacje dodatkowe:

(7.1) Akcesoria objete niniejszg deklaracja:
Opcjonalne plytki elektroniczne do montazu w obudowie centrali:
Modut komunikacji zdalnej PREVIDIA-C-DIAL przez PSTN i GSM 3G/GPRS
Modut interfejsu szeregowego i IP PREVIDIA-C-COM
Opcjonalne urzgdzenia zewnetrzne:
Repeater PREVIDIA-C-REPW, model podstawowy w biatej obudowie
Repeater PREVIDIA-C-REPR, model podstawowy w czerwonej obudowie
Repeater PREVIDIA-C-REPEW z wyswietlaczem sygnalizacji wygaszenia i biatg obudowag
Repeater PREVIDIA-C-REPER z wys$wietlaczem sygnalizacji wygaszenia i czerwong obudowg
Przytoczone normy odnosza sie do petnej konfiguracji centrali, w tym opcjonalnych
ptytek elektronicznych i urzadzen peryferyjnych marki INIM, kompatybilnych z PREVIDIA-Compact.
Parametr ,x” w modelu produktu to kolor i moze przyjmowac nastgpujgce wartosci: G, R, D.

(7.2) W imieniu producenta podpisat(-a):

(7.3) Dyrektor generalny

PT (0) DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE, N.°

) Modelo do produto/produto:

4.1

(2) Fabricante:

(3) A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

(4) Objeto da declaragao:

(4.2) Série:

(4.3) Variante(s):

(4.4) Descricao:
Equipamento de controlo e indicagdo com fonte de alimentagao, transmissao de alarmes e
encaminhamento de avisos de avarias, bem como dispositivo elétrico automatico de controlo e
retardamento integrado para sistemas de detecado e alarme de incéndio instalados em edificios e
para sistemas de extingéo de incéndios a gas instalados em edificios, como parte de um sistema
completo

(5) O objeto da declaragéo acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagao da
Unido aplicavel:

(6) Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou a outras especificagdes técnicas em
relagéo as quais é declarada a conformidade:

6.1) SAUDE E SEGURANCA (art. 3.1a)

(6.2) COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

(6.3) UTILIZACAO EFICAZ E EFICIENTE DO ESPECTRO DE RADIOAMIDEO (art. 3.2)

(6.4) OUTROS REQUISITOS ESSENCIAIS (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NAO APLICAVEL

(6.5) O objeto da declaragédo acima também esta em conformidade com as seguintes normas:

(7) Informagdes complementares:

(

Acessorios incluidos nesta declaragao:

Placas eletronicas opcionais instalaveis no painel de controlo:

Modulo de comunicagao remota PREVIDIA-C-DIAL via PSTN e GSM 3G/GPRS
Moédulo de interface série e IP PREVIDIA-C-COM

Dispositivos externos opcionais:

Repetidor PREVIDIA-C-REPW modelo base com caixa branca

Repetidor PREVIDIA-C-REPR modelo base com caixa vermelha

Repetidor PREVIDIA-C-REPEW com indicador de extingéo e caixa branca
Repetidor PREVIDIA-C-REPER com indicador de extingdo e caixa vermelha

As normas aqui citadas referem-se a uma configuracdo completa do painel de controlo, incluindo as
placas eletronicas e periféricos opcionais da marca INIM e compativeis com PREVIDIA-Compact.
O parametro "x" no modelo do produto representa a cor e pode assumir os seguintes valores: G, R,
D.
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(7.2) Assinado por e em nome do fabricante por:
(7.3) Diretor-Geral
RO | (0) DECLARATIA UE DE CONFORMITATE, NR.

) Modelul de produs/produsul:

(4.1)

(2) Producator:

(3) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

(4) Obiectul declaratiei:

(4.2) Serie:

(4.3) Varianta/e:

(4.4) Descriere:
Echipament de control si semnalizare cu echipament de alimentare, echipament de transmisie a
alarmei si rutare a avertizarii defectiunilor si dispozitiv electric automat de control si intarziere integrat
pentru sisteme de detectare a incendiilor si alarma de incendiu instalate in cladiri si pentru sisteme
de stingere a gazelor instalate Tn cladiri si parte a unui sistem complet

(5) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

(6) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in
legatura cu care se declara conformitatea:

(6.1) | SANATATE SI SECURITATE (art. 3.1a)

(6.2) COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

(6.3) UTILIZAREA EFICIENTA SI EFICIENTA A SPECTRULUI RADIO (art. 3.2)

(6.4) ALTE CERINTE ESENTIALE (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NU SE APLICA

(6.5) Obiectul declaratiei de mai sus este in conformitate cu urmatoarele standarde:

(7) Informatii suplimentare:

(7.1) Accesorii incluse Tn aceasta declaratie:
Placi electronice optionale instalabile Th carcasa panoului de control:
Modul de comunicare la distantd PREVIDIA-C-DIAL prin PSTN si GSM 3G/GPRS
Modul de interfata seriala si IP PREVIDIA-C-COM
Dispozitive externe optionale:
Model de baza repetor PREVIDIA-C-REPW cu carcasa alba
Model de baza repetor PREVIDIA-C-REPR cu carcasa rosie
Repetor PREVIDIA-C-REPEW cu afisaj de stingere si carcasa alba
Repetor PREVIDIA-C-REPER cu afisaj de stingere si carcasa rosie
Standardele sunt citate aici cu referire la o configuratie completa a panoului de control, inclusiv
placile electronice si perifericele optionale cu marca INIM si compatibile cu PREVIDIA-Compact.
Parametrul ,x” din modelul produsului este culoarea si poate lua urmatoarele valori: G, R, D.

(7.2) Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

(7.3) Directorul general

SK [ (0) EU VYHLASENIE O ZHODE, &.

(1) Typ vyrobku/vyrobok:

4.1)

(2) Vyrobca:

(3) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

(4) Predmet vyhlasenia:

(4.2) Séria:

(4.3) Variant(y):

(4.4) Popis:
Riadiace a indikacné zariadenia s napajacim zdrojom, zariadenim na prenos alarmu a smerovanie
vystrahy pred poruchami a integrovanym elektrickym automatickym riadiacim a oneskorenym
zariadenim pre systémy detekcie poziaru a poziarneho poplachu inStalované v budovach a pre
plynové hasiace systémy inStalované v budovach a sucast kompletného systému

(5) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisludnymi harmonizadnymi pravnymi predpismi Unie:

(6) Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, v
suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

6.1) ZDRAVIE A BEZPECNOST (&lanok 3.1a)

(6.2) ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (8lanok 3.1b)

(6.3) | EFEKTIVNE A EFEKTIVNE VYUZIVANIE RADIOVEHO SPEKTRA (&lanok 3.2)

(6.4) | DALSIE ZAKLADNE POZIADAVKY (&lanok 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NEUPLATNUJE SA

(6.5) Predmet vy$Sie uvedeného vyhlasenia tieZ spifia nasledujlice normy:

(7) Dopliujuce informacie:

(7.1) Prislusenstvo zahrnuté v tomto vyhlaseni:
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Volitelné elektronické dosky inStalovatelné do krytu ustredne:

Modul dialkovej komunikacie PREVIDIA-C-DIAL cez PSTN a GSM 3G/GPRS
Modul sériového a IP rozhrania PREVIDIA-C-COM

Volitelné externé zariadenia:

Zakladny model opakovaca PREVIDIA-C-REPW s bielym krytom

Zakladny model opakovaca PREVIDIA-C-REPR s ¢ervenym krytom
Opakova¢ PREVIDIA-C-REPEW s indikatorom zhasnutia a bielym krytom
Opakova¢ PREVIDIA-C-REPER s indikatorom zhasnutia a ¢ervenym krytom

Normy su tu citované s odkazom na kompletnu konfiguraciu Ustredne vratane volitelnych
elektronickych dosiek a periférii so znackou INIM a kompatibilnych s PREVIDIA-Compact.
Parameter "x" v modeli produktu je farba a m6ze nadobudat nasledujuce hodnoty: G, R, D.
Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Generalnym riaditelom

SL

IZJAVA EU O SKLADNOSTI, st.

Model proizvoda/proizvod:

Proizvajalec:

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave:

Serija:

Razli¢ical/e:

Opis:

Krmilna in indikacijska oprema z napajalno opremo, opremo za prenos alarma in usmerjanje opozoril
o napakah ter elektricno avtomatsko krmilno in zakasnitveno napravo, integrirano za sisteme za
odkrivanje pozara in pozarni alarm, namescene v stavbah, ter za sisteme za gasenje s plinom,
namesc¢ene v stavbah in del celotnega sistema

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji.

Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde ali sklicevanje na druge tehni¢ne
specifikacije v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:

ZDRAVJE IN VARNOST (¢l. 3.1a)

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST (gl. 3.1b)

UCINKOVITA IN UCINKOVITA UPORABA RADIJSKEGA SPEKTRA (&l. 3.2)

DRUGE BISTVENE ZAHTEVE (¢€l. 3.3, 3.4)

NE UPORABLJA

Predmet zgornje izjave je v skladu tudi z naslednjimi standardi:

Dodatne informacije:

Dodatki, vklju€eni v to izjavo:

Izbirne elektronske plosce, ki jih je mogoce vgraditi v ohisje nadzorne plosce:

Modul za daljinsko komunikacijo PREVIDIA-C-DIAL prek PSTN in GSM 3G/GPRS

Modul serijskega in IP vmesnika PREVIDIA-C-COM

Izbirne zunanje naprave:

Osnovni model repetitorja PREVIDIA-C-REPW z belim ohisjem

Osnovni model repetitorja PREVIDIA-C-REPR z rde¢im ohiSjem

Osnovni model repetitorja PREVIDIA-C-REPEW z indikatorjem ugasnitve in belim ohiSjem
Osnovni model repetitorja PREVIDIA-C-REPER z indikatorjem ugasnitve in rdecim ohisjem

Standardi so tukaj navedeni v zvezi s celotno konfiguracijo nadzorne plosce, vkljuéno z izbirnimi
elektronskimi plo§¢ami in perifernimi napravami z blagovno znamko INIM, ki so zdruZljive s
PREVIDIA-Compact.

Parameter "x" v modelu izdelka predstavlja barvo in lahko sprejme naslednje vrednosti: G, R, D.
Podpisal za in v imenu proizvajalca:

Generalni direktor

SV

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE, nr

Produktmodell/produkt

Tillverkare

Denna férsakran om dverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremal for forsakran:

Serie:

Variant(er):

Beskrivning:

Styr- och indikeringsutrustning med stromforsérjningsutrustning, larméverféring och
felvarningsutrustning samt elektrisk automatisk styr- och férdréjningsenhet integrerad for
branddetekterings- och brandlarmsystem installerade i byggnader och fér gasslackningssystem
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installerade i byggnader och som en del av ett komplett system

Foremalet for forsakran ovan dverensstdmmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

6.1)

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till de andra
tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstammelsen forsékras:
HALSA OCH SAKERHET (art. 3.1a)

(
(6.2) ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (art. 3.1b)
(6.3) EFFEKTIV OCH EFFEKTIV ANVANDNING AV RADIOSPEKTRUM (art. 3.2)
(6.4) ANDRA VASENTLIGA KRAV (art. 3.3, 3.4)
(6.4.1) | EJ TILLAMPLIG
(6.5) Foéremalet med ovanstdende deklaration uppfyller aven féljande standarder:
(7) Ytterligare information:
(7.1) Tillbehér som ingar i denna deklaration:
Tillval av elektroniska kort som kan installeras i centralapparatens hdlje:
PREVIDIA-C-DIAL fjarrkommunikationsmodul éver PSTN och GSM 3G/GPRS
PREVIDIA-C-COM seriell och IP-granssnittsmodul
Tillval av externa enheter:
PREVIDIA-C-REPW repeater basmodell med vit hdlje
PREVIDIA-C-REPR repeater basmodell med réd holje
PREVIDIA-C-REPEW repeater med slackningsdisplay och vit hdlje
PREVIDIA-C-REPER repeater med slackningsdisplay och réd holje
Standarderna citeras har med hanvisning till en komplett konfiguration av centralapparaten, inklusive
tillval av elektroniska kort och kringutrustning av market INIM och kompatibel med PREVIDIA-
Compact. Parametern "x" i produktmodellen ar fargen och kan anta féljande varden: G, R, D.
(7.2) Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:
(7.3) Verkstéllande direktor

Digitally signed by Papanaga Victor
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